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Soraga: scola elementéra a rijie de vegnir seréda

™ natoda qualche settimana il comitato “Amici della scuola di Soraga”; al suo interno i genitori
dei bambini delle elementari, che chiedono alla Provincia di mantenere aperta la scuola del

paese.

Cruzie a Soraga per la scola elementera,
che al do dei parametres de la Provinzia
podesssa vegnir sereda. L'argument é al
zenter de 'abinéda de en mercol, su envit
del comitat dalinom “Amisc de la scola de
Soraga” che se a metii en pé davalch
setemena e che é do a regoer sotscrizions.
Apede a chest, | comitat metliadum dan
grop de genitores vidé da Franco Pellegrin,
recorda " articol 4 de la lege costituzionela
del 2001 che disc coche tei lesc lo che vegn

MOCHENO

S hot nou a ker zait
za pasuachen

de austell asn bolt
kan Kulturinstitut
en Palai

di Chiara Pompermaier

ttobre sta finendo e con
esso si stanno chiudendo
anche le sedi museali
della Valle. Perchinon

rejona ladin, mocheno e cimbro de la
provinzia de Trent cognessa vegnir garanti
'ensegnament del lengaz. Na norma del
Statut, e donca de maor valuta de la
normatives provinzieles.

ASoraga l'éja lascolina, ades i vel tor
demez la elementéra, cancheistudencde
la mesanes, disc Pellegrin, ja ades cogn jir
ascolaaMoena.

La costion de la scola era vegniida leveda
ence endéna la campania litala per L

renovament del consei de comun e l'ambolt
de anchecondi Devi Brunel aea porta inant
L proposit de tegnirin pé la strutura.

Da la Provinzia é vegnu arjont |
finanziament del 85% per comedeér L cuert
de lascola, tel meis de jené che ven
cognessa vegnir metl en consaputa l'ejit de
lincant da pért de '’Agenzia provinziela, ma
ven speta ence da Trent la dezijion sul
davegnir de la strutura. Se chesta la vegnira
sereda, desché perauterjaanonziaenceala
Sorastanta de la scoles Mirella Florian, se
cognessa pisser a na destinazion neva.

Te n’abineda abuda da pech col president
de la Provinzia Ugo Rossi e con l'ambolt

Devi Brunel a Trent no é vegnii lascia
speranzes per tegnir en pé la scola, che
anchecondi a na trentina de arlieves. Chisc
podessajirascolaa Moena o tel zenter
Fascia.

Alpost de la elementera, se afatinantla
proponeta de n servije de scolina peri pil
picoi sot ai 4 egn che pel troér albergh
cancheigenitores laora. A l'abinéda te sala
de consei de comun de Soraga é vegnu
envia la procuradora de Fascia Elena Testor,
L raprejentant te consei provinziel a Trent
Beppe Detomas, i ambolc competence
jacotenc genitores.

m.d.

avesse ancora avuto la possibilita di
visitarla, venerdi, sabato e domenica
prossimi saranno gli ultimi giorni di
apertura della mostra sul bosco
“Lem der bolt” allestita negli spazi
dell'Istituto Culturale Mocheno a
Palu del Fersina.
La mostra indaga la magia del
bosco, le variazioni cromatiche che il
legno acquista col passare del tempo
e con l'esposizione all'aria e al sole
delle montagne della Valle del
Fersina in Trentino - dal brillante
argento al bruno cupo, al rosso dei
tramonti fino al caldo colore orzo - in
un percorso che, attraverso oggetti,
documenti ed interviste racconta le
radici del passato e del vivere
quotidiano della comunita
mochena.
Una riflessione sul dato materiale
(dalle scarpe con suola in legno
all‘arredo della casa) é associata
all’evolversi del lessico, dei modi di
dire, dei proverbi e dei toponimi
legati alla tradizionale
frequentazione e coltivazione della

foresta. Uno specifico itinerario digitale
permette infine a chiunque di interagire

con la terminologia raccolta, resain tre
lingue, mocheno, italiano e tedesco, in
uno o pitl file audio con la dizione nelle
diverse varianti.

Sistschoa’ de leiste boch van
schanmikeal. S pariart lai gesteras s

ist gaben u‘gaheift dos mu’net, oberen

sunta as s kimmpt griast men schoa’
der olderhaileng. Iazen Tol otnet men

schea’ de luftvan herbest onten de
doin leistn tang konnt men se bermen
en de leiste sunn vanjor.

Men steat asou dester ausbende: hearn
de berm as en pucklont mochen de
leistn arbetler vour de tirvan haus.
Zobenz ont en devria, embort men se
van olbe glaimer binter avai de luftist
kolt ont menvinnt raifasn be onten de
bisn. De onder boch, ist kemmen der
schnea aa za lucken dejecher ont bail
schaugt men anau en hoa, ist se nou,

Berneboel: sachandar vor di khindar

erneboel é una piattaforma online dedicata ai bambini dai 4 ai 6 anni che ha lo scopo di favorire l'‘apprendimento di una lingua di
minoranza con filmati, giochi e canzoni adatti ai pit piccoli. Il progetto é stato creato da Mediaheads, un‘azienda composta da gio-
vani frisoni con il fine di promuovere e stimolare ['utilizzo della lingua di minoranza della Frisia, in Olanda, con la quale le minoranze
trentine sono in contatto grazie alla rete europea NPDL e a cui prende parte anche la Provincia di Trento. Bernaboel é un progetto in fa-
se di realizzazione e prevede il doppiaggio dei contenuti linguistici della piattaforma in ladino, mocheno e cimbro con la partecipazio-
ne di collaboratori madrelingua e ['utilizzo di canali adeguati che coinvolgano soprattutto le giovani generazioni come televisione, so-

cial network e internet.

ontde mocht tschbinnen schoa’ en de
keltestejorzait van jor.
Schea’nstevaiaz, istvinnen se
ausbende, setzn se ont schaung se
umanonder. S lap van pa'mist gonz

pfarpt ont men verliart se za schaung s

gel, der roat ont der grea” as olls oa’s
mocht se petn dru’. Lonksom, s lap aa
bart stérm ont bail s mocht se tunkle
ont kafévorbe, bartsvolln ont long de

nocketn pa'm aloa’ za kemmen galuckt

van schnea.

Ver ber as billt, ont ver beras sist nou
nét paroat kemmen za gea’n verpai kan
Kulturinstitut, ist nou offet de austell
asn bolt. En vraita, en sonsta ont sunta
sai’ de leistn tang. Men konnt sechen
abia bichte as sist gaben der bolt ont s
holz ont abia as sist gabéckslt en de
jarder. Shot za long se a ker zait za
trittln um en Tol ont schaung bet
schea’na vorm as mochen toal va de
doin platz.

)

Berneboel, in frisii propio sachandar vor di
khindar, iz a plattform online vor di khindar vo
di viare afte sékhs djar, bosa mang niitzan saiz
dahuam, saiz ka schual. Dar format haltet inn
zen téme, pitt ettlane lebendikh, spiln, un
kantzii; durch dise sachandar di khindar
darvern, lirnen un niitzan di zung spilante. Dar
prodjékt iz durchgeviiart vodar firma
Mediaheads, augelekk vo djunge laiit von frisii
pinn zilauzohalta, untarzostiiza un viirzoviiara

di zungmindarhait vodar Frisia in Oldnda un
boda di trianar zungmidarhaitn ham getrofft
ankunto dar netz NPLD — network to promote
linguistic diversity; aft disa nétz di Provintz vo
Tria nimp toal sidar zboa djar. Dar prodjekt
Berbeboel in dra zo giana viir diippalante pinn
zungen von mindarhaitn von ladinar fasché,
von bersentolar un von lusérnar mearare
kartoon, geholftin ditza von laiit muatarzung
boda asé khemmen inngezogetin prodjékte zo

macha ham mearar vért dar zung un zo
macha vorstian alln ke di mage
khemmen genlitzt in di sachandar vo
hatit zo tage 0. Ma mocht khon ke nemmen toal
in prodjekte von andarn mindarhaitn, saiz dise
vo da, saiz di sélln europeé, iz guat zo machase
khennen un zo zera pezzar ‘z gélt boma hatt un
darzuar machtma mearar sachandar auzohalta
un viirzotraga di mindarhaitn, durch kanéln
boda invangen (barhaupt di djunge

generatziongen. Berneboel iz khent gezoaget
in laiit vor da earst botta in Palatz vodar
Provintzvo Trinin sélbstandigtage un palle, bar
mang gearn gloam zuar Boinichtn, bart
khemmen gezoaget in khindar, ka schual, in
televisiong un aftinternet.

Andrea Zotti




